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Spostujmo slovenski jezik!

Nih#s med Slovenei ni tako mespame-
ten, da bi svojim rojakom branil, uéiti se
tudi drugih jezikcv. Dobro nam je znana pri-
glovica: Kolikor jezikov znaé toliko ljudij
veljas. Le eno je, kar obsojajo vsi dobri Slo-
venci: zanievanje nadega slovenskega jezika.

Slovenski jezik zaniduje, kdor v uradih
no¢e slovenski govoriti. V uradih po slo-
venski zemlji morajo uradniki slovenski znati,
sicer niso sposobni na Slovenskem delovati.
Cetodi znas nemski, zahtevaj, da uradniki,
katere ti pladujes, govore s teboj slovenski.
To ni mogoce, da bi se zavoljo kakega urad-
nika vsi Slovenci morali nemski uziti. Urad-
nik ima v hladni uradni sobici ved éasa,
uditi se drugih jezikov, nego kmet, poted se
za svojim pljugom. Pomisli tudi to! Ce bos
zahteval, da se v uradu s teboj slovenski
govori, se bodo potasi res nastavljali slo-
venski uradniki. Sedaj pa sinove slovenskih
starifev pofiliajo v -druge tuje kraje, tes, saj
z nemskimi uradniki izhajamo. Glej! Nasa
zemlja je krasna, bivanje po slovenskih kra-
jih tako prijetno! Ali ne privod¢id slovenskim
ginovom ugodnosti nasih pokrajin, nego si-
novom tujih narodov, ki te ni¢ ne brigajo?
Spoatuj torej slovenski jezik.

Tudi nobenega uradnega pisma v dru-
gem jeziku kakor v slovenskem ne sprejmi.
Ni¢ se ne vznemirjaj, ampak na dostavijeno
pismo zapifi. Se ne sprejme! Z menoj se
naj slovenski uraduje! Ni¢ veé in ni¢ manj
in videl bo#, da bo pomagalo.

—_—

Slovenski jezik zani kdor po nepo-
trebnem tuje jezike govorl. Kako je to,
ako se faut, ki je komaj pol leta bil pri vo-
kih, padl 2e v drugih jesikih, ko pride na
prvi dopust! Hvala Bogu, da so laki nespa-
metni lantje 2e skoraj popolnoma izginili.
Tudi nasi vojaki #a ¢utijo slovensko-narodno.
Neznosno je, ako dakling, ki je v mestu viela
par tujk, prodajn P prvem cbisku na domu
svojo drugojezitno modrogt, Tudi tukaj jo 8e
nekoliko boljite. *“Mnoge slovenska dekleta
ostanejo tudi o nemskih ftegih in mestih
zvesta slovedskemo paredo, spoftujejo svoj
jezik ter ga'rada govore

Na slovenski zemlji in s slovenskimi
lijudmi govori le slovenski jezik! Slovenci,
spoStujmo svo] mili materni jesik ! 8

Zaspano naprej ... !

Zadnja leta smo Slovenei no “tajerskem
v narodnostnem ozira @* o, Lpubill Obeajni
zastop slovenjebistrigki {4" prifel v nemske
roke; ved obéin ob jezikovni meji so si pri-
borili nadi nasprotniki ali dosegli v njih vsaj
znatne uspehé; pri dr2avnozborskih volitvah
so kandidati nemskutarske stranke dobili vec
glasov, kakor je bilo pri¢akovati; sola v Po-
berza pri Mariboru je popolnoma nemska;
fola v Kardevini pri Mariboru je dobila
nem&ke vsporednice, ki bodo danes ali jutri
zadusile slovenske razrede; na folah v Hocah
in Slivnici se je razsiril nemski pouk ; v naj-
novejfem ¢&asu so nas izoenadile obéinske
volitve na Teharjih in v St Kristotu pri

LaSkem, ki so izpadle v nemakutarskem
smigla . . .., .

Tako izginja Slovencem postojanks za
postojanko! In ali bo v prihodnjosti bolj$e ?
Slovenjegragki okrajni zastop je v veliki ne-
varnosti, da preide v nasprotne roke. Da so
v mariborskem okraju ob&ine v vedni ne-
varnosti, da dobijo nemskutarske obézinske
zastope, je samoumevno. A de ved! Mnoge
obdine slovenjebistritkega okraja so podro-
vane po, nemskutarjih in socialdemokratih.
V ptujskem okraju stega roke &ez nekatere
obéine ptujska kramarska stranka. Celo v
ljutomerskem in ormoskem okraju vzdigujejo
nemdkutarii svoje glave in prefijo na noy
plen, na nove obdine, Da 3e povrh dobimo
tudi par novih nemskih #ol v slovensko o-
zemlje, za to bo skrbel nemski sullerajn.

Toda mi spodnjedtajerski Slovenei smo
tako dobre, blage dusice, da se ne moremo
povspeti do - kakega odlodnega korska na-
sproti_na3im npasprotoikom. [l nas bi kil
lako vzoren mir, kakor v kakem letovisdu,
da bi <ti mladi>» tuintam malce ne poro-
potali. Prej so se kavsali za Zitkarja in
Hribarja, nato so posiljali drzavnozborskim
klubom brzojavke v ljubljanske liste, nazadnje
so hoteli zaplesati z dezelnimi poslanci, no
sedaj je zopel mir, kajti vse ¢aka na zaupni
shod v Mariboru. Nagi «voditelji=, nai
«pravi rodoljubi» pa snujejo v svojih glavah
politiko in klitejo emladim»: pssst. Sicer pa
vlada sveti mir na Spodnjem Stajerju, so-
vragnik pa seje mediem svojo ljuliko po slo-
venski zemlji. . ..

V jedi.

«Bilo je to leta 1793 za tasa francoske
revolucije in jaz sem bila stara 8e le dvanajst
lets, tako je pripovedovala baronica Belit
(Belle-Iste) leta 1856 nekaterim svojim pri-
jateljicam. «Moj oée je stopil v armado Kon-
déa (Condea), pa je mater in mene izroéil
v skrb staremu domacéemu sluzabniku. Skrite
v neki mali hifiei v Parizu sva Zivele sa-
motno, misle®, da ne bo nihée mislil na najo
sredi velikih ljndskih izgredov, kateri so bili
na drnevoem redu v glavnem mestn Fran-
coskes.

«Neko no¢ pridejo iskat moje matere.
Ne vem, kateri hudobne# je bil tako trdega
srca, da jo je izdal kot soprogo emigranta
(t. j. dloveka, ki je pobegnil iz domovine),
no to je bilo dovolj, da so jo na surov nadin
odpeljali v jedo in jej niti ni bilo dovoljeno,
da se poslovi od svoje revne héerke. Spa-
vala sem, ko se je to godilo, in spoznala
sem Je le drugi dan zjutraj, da sem sirotica
izgubila nesredno svojo mater. S pomodjo
najega starega sluZabnika Petra sem kmalun
izvedela, kje se nahajas.

«Bila je zaprta v jedi di Tampl (du
Temple)s.

Listek.

«0d tega Casa sem gojila samo eno
misel in eno Zeljo: da pridem v jeto. Veak
dan sem #la proti onemu groznemu kraju in
sem s plasljivim pogledom iskala mesta, kjer
se je nahajala moja nesredna mati. Od tod
sem ji poSiljala na tiso¢e poljubov in malo
je manjkalo, da nisem objela onega &rnega
zida, kateri mi jo je zakrivals.

«Stari Peler si je naposled izmislil na-
¢in, kako mi bode izprosil vstop v to jeto.
Vsprejela me je namre¢ Zena jetniéarjeva.
Ona je imela héer mojih let, katera mi je
postala kmalu dobra prijateljica. A kmalu
sem se prikupila tudi jetnidarki, ker sem
liubila mjeno héerko in sem se vsak dan Z
njo igrala».

«V kratkem sva si bile tako dobri, da
sem si upala ji nekega dne razodeti, da moja
nesreéna mati vzdihuje v jedi, in da je samo
od nje odvisno, da bi jo mogla zopet videtis.

«Gospa se je izprva ustavljala temu, no
naposled je vendar popustila in mi obljubila,
da bom govorila s svojo ljubo materjo>.

<Kako naj vam opifem stanje svoje duse,
kako naj opifem ona ¢&ustva radosti in Za-
losti, katera so me navdajala, ko sem se
znadla v narodju nesre¢ne svoje matere! Pri-
tisnila me je na svoje srce, pa ni izpre-
govorila niti besedice, dofim sem jo jaz

poljubljala in ji motila lica s svojimi solzami. |

To je bil tako ganljiv prizor, da je Zena jet-
ni¢arjeva odstopila, da se ne razodene, kako
je ganjena. Morali sve se loditi, no dobra
ona gospa i@ nama obljubila, da se %e bove
veltkrat videle. Kar je obljubila, je tudi iz-
polnila. V obleki njene heere sem pogosteje
zahajala z njo v jeco. Toda kadar sva bile
pri materi, naju je dobra gospa odvedla v
sobico blizu dvorane za bolnike, kijer sva se
lahko brez prite razgovarjale. Dvakrat na
teden sem tako obiskala svojo mamico.»

«Nekega dne mi rete mali s (tresodim
2alostnim glasom: Ljuba moja Marica, kmalu
se bove morali lo@iti za vedno. Zjutraj je
dofel komisar in mi javil, da moram priti k
sodidéu, to sodisée pa — to sama ves — je
tudi smrina obsodba«.

«Srce mi je bilo, ko sem to poslusala.
Nikdar ne pozabim tega trenutka. Vedno se
mi dozdeva, da vidim svojo mater, da slifim
one straine besedes.

«Ko se je nekoliko polegla prva raz-
burjenost v srcu nesreéne maltere, izprego-
vori zopet: ,Ena mojih najiskrenejdih zelj,
ljuba moja hderka, je, da te vidim obhajati
slovesnost prvega sv. obhajila. Ko si e bila
gisto majhna, sem prosila blaZzeno Devico
Marijo, da bi jaz in ti doZiveli ta dan. Bodi
prepricana, da bom vsa potolaena umrla,
ko sem videla, da si se zdruZila s svojim
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Slovencem na Spodnjem Stajerju manjka
deloljubnih rodoljubov in manjka njim stroge
organizacije. Vsak okraj bi moral imeti svoj
parodni odbor, ki bi vodil in nadzoroval
narodnostno gibanje v dotitnem okraju. Vse
volitve v okraju moral bi posredno po svo-
jih zaupnikih ali neposredno voditi. Solske raz-
mere, drudtveno gibanje, zadruZno Zivljenje,
vse bi moral nadzorovati in voditi. bi
sedaj tudi kak rodoljub rad kaj storil za to
in ono red, ne ve kam bi se obrnil, nikjer
ne dobi nasvetov in zaslombe. Za to rajgi
vse pusti in mi gremo zaspano naprej....
Vzbudimo se! Le pri delu se bodo sloZno
nagli vsi <elementi>, ki odkritosréno ljubijo
svojo slovensko domovino!

Anglesko-burska vojska.

Angleska viada je zacela iz gole grabe2-
ljivosti in lakomnosti vojsko z Buri v JuZni
Afriki. Dezela, katero posedujejo Buri, je bo-
gata zemeljskih zakladov. Kar pa je Anglezem
posebno ugajalo v burskih dezelah, so zlate
rude. Vojska med Buri in Anglezi se je bila
z menjajotim se vspehom. Splofno pa se je
mislilo, da majhni burski narod kljubu svoji
hrabrosti, vojaski zvitosti in navdufeni lju-
bezni do domovine ne bo mogel premagati
angleske premodi. Toda zadnji &as je nastalo
upanje, da se bo vojska vendar ugodno kon-
¢ala za junadki narod burski. To upanje
opravitujejo ne samo vojaski uspehi burskih
tet, ampak Burom prijazno gibanje na An-
gleskem samem.

Najprej so se zavzele postene, tloveko-
ljubne osebe med Anglezi nad turikim rav-
nanjem 2z burskimi jetniki v JuZni Afriki.
Ujete Zenske, otroci, staréki Burov so brez
strehe in ZiveZa, zgnani od Anglefev na po-
sebne prostore, kjer trpe najvedje pomanj-
kanje, mraz, vrodino, lakoto in zejo. Zdravi
in boleni ujetniki morajo stanovati skupaj.
Za to se firijo nalezljive bolezni in terjajo
neizmerno mnogo #rtev. Proti takemu rav-
nanju se vzdigujejo sedaj AngleZi sami in na
javnih shodih zahtevajo veé¢ élovekoljubja za
Bure.

Odlo¢nega pomena pa lahko postane gi-
banje med angledkimi politiki proti angledko-
burski vojski. Ugledni angleski poslanec
Labouchére je imenoval vojsko netlovesko.
Drugi ¢lan angledke zbornice, Lloyd George,
je imenoval bursko vojsko sramotno za An-
gleze. Voditel] prostomiselne stranke, Cam-
pell Bannermann, je obsojal z ostrimi bese-
dami vladno politiko v Ju#ni Afriki ter za-
znamoval bursko vojsko kot kriviéno.

Bogom v vzvifenem zakramentu njegove lju-
bezni’. Zjutraj mi je prisla ta-le misel v glavo:
Poznam ¢astitljivega staréka, kanonika cerkve
notrdamske v Parizu, kateri se ni mogel iz-
seliti. Zivi v ulici Massilon v neki hifici ne
dale® od stolne cerkve, a ime mu je Carron.
Morda ubogega, bolnega stardka nihée ni
opazil, Zato reci nafemu Petru, naj povprasa,
ali #e zivi gospod Carron, in ako e udel ne-
varnosti, kakor upam, da je, tedaj pojdi k
njemu, ljuba héerka, povej mu svoje ime,
pripoveduj mu moje #alostno stanje in prosi
g2 v mojem imenu dovoljenja, da Be prejmed
prvo sv. obhajilo pre|j nego jaz umrjems.

«Ceravno se je dozdeval ta naért na
prvi mah tetko izpeljiv, je vendar moja mati
storila vse, kar je le mogla, da me dobro
pripravi na prvo sv. obhajilo. Najin razgovor
fe trajal dolgo, saj je bil poln rajske slasti.»

<Ko je prifel na# Peter in me poiskal,
sem mu povedala vse, kar se je zgodilo, in
na veder sva #e bila oba v hisi poboZnega
duhovnika. Gospod Carron je #tel takrat
gotovo 80 let ali ko je slifal moje 2alostno
porodilo, se je pomladilo njegovo srce —
solze so mu lile iz o&ijs.

«Ko sem skondala, izpregovori stardek
tako-le: Da, jaz sem res poznal tvojo mater,
moja héerka. Bila je svelnica na zemlji, pa
jej ne morem, niti no¢em odkloniti milosti, ka-

Zal, da evropske vlade ne podpirajo
tega gibanja ter se ne postavijo odloéno na
stran krividno napadenih Burov. Mogode, da
bo navzo®nost prelsednika transvalske ljudo-
vlade Kriigerja v Evropi v tem ozirn kaj
pomagala. Stric Kriiger gotovo ne dri kri-
gem svojih rok, zmpak poskuia storiti vse
v blagor svojega raroda. Ako je verjeti fas-
niskim porodilom, je pridobil Kriiger nizo-
zemsko kraljico Vijemino %e popolnoma za
svoje miroljubne pamene. Porota se namred,
da pride vkratkem na Avstrijsko ter bo ob-
iskala nadega cesarja v Islu, da ga poprosi,
naj pri evropskih vladah posreduje za Bure.

Pravi¢ni Bog vse kaznuje in gotovo tudi
Angleem ne bo prizanesel zaradi njihove
samovoljne in krivitne vojske v Ju#ni Afriki.

Politiéni ogled.

Stajerski degelni =bor. Ker ni Slo-
vencev v detelnem sboru, je nekaterim nem-
gkim hujskatem predolgoéasno v zbornici,
ker nimajo nikogar, ki bi ga napadali. Za to
se je #e {udi zgodilogds je bila zbornica ne-
gklepéna zaradi pomiAnjkanja poglancev. Tako
pridni s0 neméki poslanci. Slovenske poslance
bi radi =zgoraj imeli, da bi jim omogodili
skleptnost, kadar nekatleri nemski tovarisi
lefijo na medvedovi ko%i. Ne bog Jakal V
seji ‘dne b. julija se Je ptupki pek Ornik
posteno vrezal. Hotel je pokazati, kako so
mu slovenski kraji prijsrci, zato {* utemeijeval
svoj predlog glede uravnave Pesnice v njenem
zadnjem toku. Porofevalec dezelnega odbora
pa mu je odgovoril, da je vlada Ze itak dala
dovoljenje za uravnavo, da se torej Ornik s
svojim predlogom lahko odpelja domov v
Ptuj. Kakor smo poroéali, so slovenski po-
slanci tako dolgo pritiskali, da se sedaj ven-
dar enkrat zaéne uraynava.

Kranjski de#elni zbor. Dezelni odbor
fe se ni moge! ouloiti, da bi osnoval lastno
degelno zavarovalnico proti ognju, za gZiv-
lienje, za govejo Zivino, za konje, proti todi,
proti nezgodam itd. Taki zavod bi bil po-
treben, a Slovencem manjka podjetnosti. Posl.
Povie je govoril o mlekarstvu v Kranjski
deZeli in o pomanjkljivosti pri mlekarstvu.
Posl. dr. Tavéar je grajal navado takih kme-
tov, ki izgovarjajo oftrokom dote v visokosti,
ki ni v pravem razmerju s celim premo-
Zenjem.

V goriikem deZelnem zboru je od-
govoril vladni zastopnik, da tudi vilada misli
na to, da se mosko uditeljiste v Kopru pre-

sebnem predlogu dezelnemu odboru, da deluje
skupno z drugimi degelnimi odbori na to,
da drfava prevzame stroske za stanovanja
oroZnikov.

V koroékem deZelnem zboru so spre-
jeli predlog, s katerim se ustanovijo nova
mesta okrajnih Solskih nadzornikov in se do-
lodijo profesorjem na realki poutevalne ure.

Istrski dezelni zbor bo sklican baje
v Pulj, ker italijanski poslanci v Kopru no-
¢ejo zborovati. Baje predlozi viada degel-
nemu zboru zakonski ma¢rt, po katerem se
dolodi Pulf sedezem dezelnega zbora istrskega.

V dalmatinskem dezelnem zboru so
sprejeli Klaigev predlog glede uvedenja hrvat-
skega notranjega uradnega jezika pri uprav-
nih oblastih in Biankinijev predlog o jednakem
uvedenju hrvatskega jezika pri sodnijah,

V tirolskem deZelnem zboru je bilo
vlogenih 128 profenj nemskih ob¢in in dru-
stev proli samoupravi juZnega Tirola. Posl
Malfatti je =zahteval, naj se smatrajo latki
oddelki na vseudiliséu v Inomostu kot za-
¢etek prihodnjega italijanskega vseuéiliséa ter
naj se takoj prestavijo v Trst!

Ceski deZelni zbor je sklenil v so-
botni seji uvesti direktne volitve v kmedkih
obdinah. Vlada je zahtevala, naj volijo za se
le obhtine, ki imajo H00 prebivalcev, pred-
Ingatelji pa so zahtevali tako izvolitev za
obéine z 260 prebivalei Namestnik ni od-
nehal; slednjié so se udali predlagatelji.

Bolgarija. Sobranje je zakljutilo raz-
pravo o skupnem proratunu, ki kaze pre-
bitka 761.000 frankov. Ta prebitek se je do-
segel vsled zdatnega zniZanja plade uvradni-
kom in sicer do 15 odstotkoy. Dologilo se
je tudi, da se odpusti 18.000 vojakov na
dom, deloma iz varénosti in deloma za to,
ker zdaj ob g#etvi potrebujejo mlade ludi
na kmetih.

Potovanje srbske kraljevske dvo-
jice v Rusijo. Listi poro¢ajo, da je sedaj
doloteno, da potuje srbski kralj s soprogo v
Rusijo ter da ju hotejo na carskem dvoru z
veseljem sprejeti. S tem da je javno dokazano,
da obstoje mej Rusijo in Srbijo prijateljski
odno#aji in ne taki, kakorénih 2elijo sovraz-
niki Slovanov. Ni 8e natanéno doloen &as
za to potovanje, dolofeno pa je, da potuje
kralj Aleksander z velikim spremstvom. Car
sprejme svoje goste na svojem letoviféu v
Livadiji. Kralj Aleksander in kraljica Draga
ostaneta potem 8e mesec dnij v Kavkazu,
povrneta se pa v Srbijo po Donavi preko
Kifeneva.

tere me prosi. Mislim, da te je mati spodobno
pripravila, da lahko pristopid k mizi (Gospo-
dovi. Razven tega Zivimo sedaj v nevarnih
&asih. Povrnili smo se v dobo prvih krist-
janov, ki so se morali skrivati po katakom-
bah. Zategadelj pa se moramo ravnati, kakor
stari kristjani. Kmalo opravi# sv. spoved in
jutri rano pridi zopet. Stari duhovnik je skril
obleko in cerkveno posodo, da bi ga ne vzela
grabeidliiva roka. O polnoéi priredi v svojem
bivali¢a majhno mizo in obleden v masno
obleko obhaja s pomodjo svojega starega
sluzabnika daritev sv. mases.

«Drugi dan zarano sva Peter in jaz hi-
tela v hifo duhovnikovo. Dobri staréek mi
je rekel, da je sv. mado Bogu daroval na
namen moje matere in da je mesto ene ho-
stije posvetil dves.

«Na to mi izpregovori z neZnim, ali
resnobnim glasom: lzroam ti, hderka, vz-
viSeno poslanstvo. Kakor so se duhovniki v
prvih Gasih kritanstva posluzevali otrok, da
prinesejo sv. obhajilo mudencem, tako boJ
tudi ti sedaj nesla svojej materi nedolZno
Jagnje, da je] bo za popotnico na zadnjem
potovanju, katero jo daka. Vzemi torej, ne-
dol#ni angelj, presveto Telo Gospodovo, pojdi
v {efo in obhajaj tam svoje prvo sv. ob-
hajilo kraj svoje nesreéne matere, ki bode
s teboj vred prejela sv. obhajilo. Jaz jej ne
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morem prinesti poslednje tolazbe, zato bodi
ti sretna nositeljica sv. obhajila in Gospod
bodi s tebojs.

«In ko mi je podelil sveti blagoslov,
dene mi <hrano angeljsko» v zlatej posodici
na moja prsa. Kako naj opidem obéutke, ki
so me navdajali, ko sem prejela Jezusa in
ga nosila na svojih prsih! Ze je veé nego
60 let preteklo, ali vendar, kolikorkrat se
spomnim onega &asa, #¢ vedno &utim neiz-
redeno srefo v svojem srcu. Brez strahu sem
gla proti jedi in vedno sem molila. Dozde-
valo se mi je, da moja dufa v spremsivu
angelovy opeva slavo Kristusovos.

«Zena jetnidarjeva me takoj odvede v
gobo, kjer sem lahko nasla svojo mater in
naju pusti sami. Solze sladkega veselja so
mi padale po licu, ko sem povedala materi,
kakorina pogiljatev mi je bila izrofena,,

«Ona se vrie na kolena in bila je kakor
gpremenjena. Govorila je boZje besede, ka-
korfnih nisem slifala v svojem givljenju.
Njena vera, njena ljubezen sta jo predinili
z nebeskimi éuvstvi. Z velikim spodtovanjem
sva postavile sv. Rednje Telo na mizo in
dolgo ¢asa molile. Tedaj mi porede, naj iz-
molim Se molitve, katere sem nestevilnokrat
molila # njo #e od svoje prve mladosti —
molitve blaZzenih dnij svojih otroskih let. In
ko sve med solzami in vzdihovanjem do-



